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Оригиналната официална версия на това ръководство е английската версия, създадена от ROXELL BV. По-
нататъшни промени на което и да било ръководство, направени от трети страни, не са разгледани, нито утвърдени 
от
Roxell. Такива промени могат да включват, но не се ограничават до, превод на езици, различни от английски, и 
допълнения към или изтриване на части от оригиналното съдържание. Roxell отхвърля отговорност за всякакви 
повреди, наранявания, гаранционни претенции и/или всякакви други претенции, свързани с такива промени, 
доколкото такива промени водят до съдържание, различно от официалната публикувана от Roxell английска 
версия на ръководството. За актуална информация за монтирането и използването на продукта, моля, свържете се 
с отдела за обслужване на клиенти и/или техническо обслужване на Roxell. Ако забележите съмнително 
съдържание в някое ръководство, моля, уведомете веднага Roxell в писмена форма на: ROXELL BV - Industrielaan 
13, 9990 Maldegem - Белгия.
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Обща информация
ВАЖНО: Настоящите инструкции трябва да се прочетат, осмислят и всички точки в тях да се спазват от
потребителя и от работния персонал.

Спазвайте законовите разпоредби и приложимите правила
Наред с други неща, това се отнася за Европейските директиви и за трансформираните в националното
законодателство и/или в законите директиви, правилата за безопасност и предотвратяване на нещастни случаи,
които се прилагат в държавата на потребителя.
По време на сглобяването, експлоатацията и техническото обслужване на инсталация трябва да се съблюдават
съответните законови разпоредби и приложимите технически правила.

Употреба по предназначение
Инсталацията е проектирана единствено за интензивно животновъдство и е разработена в съответствие с
приложимите правила за добра изработка. Поради това е забранено допълнителното натоварване на продукта.
Всякаква друга употреба се счита за неправилна. Производителят не носи отговорност за произтекли от това
повреди. Отговорност носи единствено потребителят. Производителят може да определи от данните на системата
дали продуктът е използван по предназначение.

Употреба не по предназначение
Отговорност за всяка употреба, която е различна от описаната в Употреба по предназначение, носи крайният
потребител.

Отговорност
Гаранцията (удължената) няма да се прилага, ако е възникнало някое от следните събития: клиентът на е
извършил проверка на доставените стоки и не е съобщил за видими дефекти в рамките на 8 дни от доставката
по отношение на продуктите, неправилно боравене, транспортиране, модифициране или ремонт; злополуки,
дефекти или неправилно използване; неправилно или дефектно сглобяване, монтаж, свързване или техническо
обслужване (имайки предвид най-новите ръководства на Roxell за сглобяване, монтаж, свързване и техническо
обслужване); неподходящи модификации или манипулации на операционната система, хардуера или някакъв
друг софтуер на продукта от клиента; форсмажорни обстоятелства; небрежност, липса на контрол или техническо
обслужване от страна на клиента; нормално износване на оборудването; използване на почистващи препарати
и дезинфекциращи средства, които са изключени за употреба в най-новите ръководства на Roxell за употреба
и техническо обслужване; използване на почистващи препарати и дезинфекциращи средства в нарушение на
получените от доставчиците инструкции; или използване на продуктите във взривоопасна среда.
Гаранцията (удължената) няма да се прилага при дефект, предизвикан от материалите или принадлежностите,
доставени от клиента, или от услугите, предоставени от клиента; или поради намеса на лице, което не е
упълномощено или квалифицирано за извършване на такава намеса. Освен това (удължената) гаранция ще се
прилага само ако продуктите са използвани в сгради за животновъдство и ако всички части или компоненти на
продуктите са доставени от Roxell.
Roxell не носи отговорност за повреди, предизвикани от неправилно използване, сглобяване, монтаж, свързване
или техническо обслужване на продуктите. В това отношение клиентът потвърждава изрично, че (i) цялата
употреба, сглобяване, монтиране, свързване или техническо обслужване трябва да се извършват в съответствие с
най-новите ръководства на Roxell за сглобяване, монтаж, свързване и техническо обслужване и (ii) електрическата
инсталация, с която трябва да се свържат продуктите, трябва да бъде направена в съответствие с приложимото
местно законодателство за електрически инсталации. Освен това, продуктите трябва да бъдат изпитани,
както механично, така и електрически в съответствие със съвременните технологии и приложимото местно
законодателство.
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Квалификация на персонала

Потребител
Лицето, което използва функция или операция на даден продукт за своята работа или което работи върху
продукта. Потребителят трябва да бъде в състояние да прочете инструкциите за употреба и да ги осмисли.
Потребителят има познания за действието и конструкцията на инсталацията.

Технически обучено лице
Експерт, който може да сглобява и поддържа инсталацията (механично/електрически) и да отстранява
неизправности. На базата на своята техническа подготовка и опит той/тя има достатъчно знания, за да може да
оценява дейности, да разпознава възможни опасности и да отстранява опасни ситуации.

Съхранение
Поставете всички части за сглобяване в помещение или място, където все още несглобените компоненти ще бъдат
защитени от въздействието на метеорологичните условия.

Транспорт
В зависимост от големината на частите и съобразно местните условия и местното законодателство, частите на
машината трябва да се транспортират с вилков високоповдигач.
Вилковият високоповдигач трябва да се управлява от квалифицирано лице и в съответствие с правилата за високо
качество на работата. Когато вдигате товара, винаги проверявайте дали центърът на тежестта на товара е стабилен.

Разглобяване
Разглобете инсталацията и нейните компоненти в съответствие със законодателството за околната среда на
страната или на местните органи на властта, които са в сила в момента. Всички работещи продукти и части за
смяна трябва да се съхраняват и изхвърлят като отпадък в съответствие с приложимите разпоредби за опазване на
околната среда.

Информация, свързана с опазването на околната среда, за клиенти в
Европейския съюз

Европейското законодателство изисква обозначеното с този символ върху продукта или
опаковката оборудването да не се поставя при несортираните битови отпадъци.
Този символ показва, че отпадъчното електрическо и електронно оборудване (ОЕЕО) не
може да се изхвърля с обикновените битови отпадъци. Настоятелно препоръчваме да
занесете продукта си в официален пункт за вторични суровини, където специалист може да
демонтира отпадъчното електрическо и електронно оборудване. Информирайте се за местното
законодателство във връзка с разделното събиране на отпадъчно електрическо и електронно
оборудване. Съобразявайте се с местните разпоредби и никога не изхвърляйте продукта заедно
с битовите отпадъци.
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Информация за утилизацията на отпадъците – електрически/електронни
материали за фирми
1. В Европейския съюз

Ако сте използвали продукта за търговски цели и искате да го изхвърлите като отпадък, свържете се с
Roxell, който ще ви даде информация за връщането на продукта. Възможно е да се наложи да платите
такса за връщането и рециклирането. Малки продукти (и малки количества) могат да бъдат обработени от
местни агенции за събиране на отпадъци.

2. В други държави извън Европейския съюз
Ако искате да изхвърлите този продукт като отпадък, свържете се с местните власти за информация
относно правилната процедура за изхвърляне на отпадъци.

Ниво на шумовата емисия
Нивото на шумовата емисия при работа на системата не превишава 70 dB(A).

LOTOTO = Lock Out – Tag Out – Try Out (Заключване с катинар –
Обозначаване с табелка – Пробване)
Before you begin: Всеки трябва да има свои собствени катинар и табелка (етикет), които не могат да се махат от други хора.
Уведомете всички хора, за които имат отношение към процедурата.

1 За блокиране

- Определете всички източници на енергия (електрическа, хидравлична, пневматична).
- Изключете системата.
- Прекъснете работата на съответната инсталация или процес и я/го блокирайте срещу повторно

използване. Можете да го направите чрез поставяне на катинар или друг блокиращ механизъм
(Заключване).

2 За обозначаване
Към катинара или блокиращия механизъм закрепете знак, етикет или лепенка, за да е ясно на други хора
естеството и очакваната продължителност на работата (Обозначаване).

3 За проверка

- Проверете дали източникът на енергия е изключен.
- Премахнете останалата енергия.
- Проверете дали инсталацията или процесът са наистина безопасни (Пробване).

Използване на лични предпазни средства
Задължително използвайте лични предпазни средства (ръкавици, маски против прах).

Осветеност – достатъчно осветление
• По време на експлоатацията, техническото обслужване и монтажа е необходима минимална осветеност 200

lux.
• За монтажа осигурете (преносимо) аварийно осветление в случай на авария.
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Електрическо оборудване, пултове за управление, компоненти и
задвижващи агрегати
• За работа с пултове за управление трябва да има свободно пространство най-малко 70 cm.
• Пултовете за управление трябва да стоят винаги затворени. Ключът за пулта за управление трябва да се

съхранява от упълномощено лице. Само лице с познания по електротехника (вижте по-горе) ще извършва
дейностите по техническото обслужване на таблата за управление.

• Потребителят трябва да вземе необходимите мерки за недопускане на плъхове, мишки и други вредители до
пултовете за управление.

• Ако електрическото оборудване, пултовете за управление, компонентите и задвижващите агрегати се
повредят, системата трябва да бъде спряна веднага!

• Електрическото оборудване, пултовете за управление, компонентите и задвижващите агрегати не трябва да се
пръскат никога с вода или с други течности!

• Електрическото оборудване, пултовете за управление, компонентите и задвижващите агрегати не трябва да се
покриват никога с какъвто и да е материал.

Информация относно остатъчните рискове – използвани знаци за
безопасност
Има три нива на опасност, които можете да разпознаете по следващите сигнални думи:
• ОПАСНОСТ
• ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
• ВНИМАНИЕ
Тук са поместени естеството и източниците на непосредствена опасност и възможните последици при неспазване
на предупрежденията!

Символ Значение
ОПАСНОСТ показва пряка непосредствена опасност, която може да доведе до тежък,
дори фатален нещастен случай, ако не се спазват мерките за безопасност.

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ показва възможна непосредствена опасност, която може да доведе
до нещастен случай или до повреждане на продукта, ако не се спазват мерките за
безопасност.

ВНИМАНИЕ показва възможни опасни ситуации, които могат да доведат до леки
наранявания или повреждане на продукта, ако не се спазват мерките за безопасност.

Символът се отнася за помощна информация.

Разрешено

Не е разрешено

Този символ се използва да привлече вниманието Ви към неща от особена важност
за Вашата безопасност. Той означава: предупреждение – спазвайте инструкциите
за безопасност. Прекъснете тока и прочетете правилата за безопасност. Накратко:
внимавайте. Пренебрегването на настоящите указания може да причини тежки
наранявания или дори смърт.

– Обща информация  Roxell –  – 0821
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Препоръка: хранене:
по-малък поток на фуража = положение повече от 12
лесно минаващ поток на фуража (напр. трохи) =
положение по-малко от 10
Гранули: Ø на гранулата + 2 положения
Преграда да отбити подрастващи: пускане
на положение 12

Положение

Време

ОБЩО ПРАВИЛО

1. Положение на ръчката/ отвора на ротора

0819 04205423

Положение 0:
няма фураж / затворено)

Положение 20:
максимален фураж / почистване)

Тегло

Време

2.2. За използване на редуктор на налягането за
пелети.

Пелети, гранули
ярма

Пускане за прасенца Преграда да отбити подрастващи/

ГРАФИК НА ПИЛЧАРНИКА
2.1. За нагласяне на количеството фураж
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3. Водоподаван
Препоръка: намокрете преди почистване (на-
киснете)

Положение за почистване 20:

Почистете под ротора
(горната страна на тавичката)

Почистете
бункера
отвътре.

Почистете корпуса на
ротора отвътре.

Почистете нипела отвътре.

04205423

Почистете под тавата
за хранене.

водоподаване
0,3 - 1,0 барa

Макс. 3 бара

4. Почистване

ГРАФИК НА ПИЛЧАРНИКА

Ежегодно поставяне на нов филтър

0.6 mm

0.8 mm1 mm

1.6 mm
14301832

14207559

Обърнете специално внимание:
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Положение

Време

ОБЩО ПРАВИЛО

0819 04205423

Тегло

Време20
m
m

0
m
m

Пускане за прасенца Преграда да отбити подрастващи/

ГРАФИК НА ПИЛЧАРНИКА

1. Положение на ръчката/ отвора на ротора 2.1. За нагласяне на количеството фураж
Препоръка: хранене:
по-малък поток на фуража = положение повече от 12
лесно минаващ поток на фуража (напр. трохи) =
положение по-малко от 10
Гранули: Ø на гранулата + 2 положения
Преграда да отбити подрастващи: пускане
на положение 12

Положение 0:
няма фураж / затворено)

Положение 20:
максимален фураж / почистване)

Пелети, гранули ярма

2.2. За използване на редуктор на налягането за
пелети.
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]

0819 04205423

14207559

1.6 mm 0.6 mm

0.8 mm

14301832

DRY/WET

Препоръка: намокрете преди почистване (на-
киснете)

Положение за почистване 20:

Обърнете специално внимание:

Почистете нипела отвътре.

Почистете
бункера
отвътре.

Почистете корпуса на
ротора отвътре.

Почистете под ротора
(горната страна на тавичката)

3. Водоподаван 4. Почистване

ГРАФИК НА ПИЛЧАРНИКА

Почистете под тавата
за хранене.

Ежегодно поставяне
на нов филтър

1 mm
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Техническо обслужване

Ежегодно поставяне на нов филтър

04206300 (24 броя)

14301832 14207559

1.6 mm 0.6 mm

1 mm 0.8 mm

Pegулиpahe ha potopa

Poctaвete pъчĸata нa “0"

3atвopete c pъĸa Ēиcĸa нa potopa:

...същевременно на-
тискайте.

ИзĒъpnaйte и
зaĒpъжte
peryлиpaщata tpъ-
da нarope и...

3atвopeн Ēиcĸ нa
potopa.

Няма хла-
бина.

Разхлабете скобата –
разхлабете болта и гайката.
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Закрепете скобата –
Затегнете болта и гайката.

Внимание

1

2

3
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Ръководство за отстраняване на неизправности

Първо изключете главния прекъсвач.
Използвайте лични предпазни средства.

Опасност

Дейностите, написани на сив фон, трябва да се извършат от технически обучено лице.

ПРОБЛSЕМ ПРИЧИНА КОРИГИРАЩО ДЕЙСТВИЕ

Blu’Hox не се из-
ключва в положе-
ние 0.

- Калибрирането не е правилно. - Калибрирайте отново. Вижте “PEGУ-
ЛИPAHE HA POTOPA”.

Нивото на фуража
в тавичката е пре-
калено високо.

- Фуражът за Blu’Hox е настроен прека-
лено високо.

- Намалете отвора. Вижте
ръководството за операто-
ра, точка : “За нагласяне на
количеството фураж”.

Няма фураж или
няма достатъчно
фураж в тавичката.

- Фуражът за Blu’Hox е настроен прека-
лено ниско.

- Увеличете отвора. Вижте
ръководството за операто-
ра, точка : “За нагласяне на
количеството фураж”.

Няма хранене в
случая на редуктор
на налягането.

- Неизправност на редуктора за наляга-
не.

- Редукторът на налягането трябва да бъ-
де деблокиран за каша (надолу).

- Редукторът на налягането трябва да бъ-
де блокиран за каша пелети/гранули (на-
горе).

- Въртете ротора на ръка, за да прекъсне-
те потока на фуража.

Теч от нипелите. - Нипелът е запушен с отпадъци.
- Шарнирът е износен.

- Почистете нипела.
- Сменете уплътняващия материал.

Няма вода към ни-
пелите.

- Филтърът на входа на нипела е запу-
шен.

- Пултът за управление на водата не ра-
боти.

- Има въздух в тръбите.
- Отворът за управление на потока в
диска на нипела е запушен.

- Филтърът в нипела е запушен.

- Почистете филтъра.
- Почистете патрона на филтъра; прове-
рете ръчния кран.

- Вентилирайте добре.
- Почистете диска в корпуса на нипела.

- Демонтирайте нипела и почистете
филтъра.

Капацитетът на ни-
пелите е прекалено
нисък.

- Недостатъчно налягане на водата. - Осигуретедостатъчноналягане навода-
та.

- Нипелът не е регулиран правилно.
- Тръбите на главното водоподаване са
запушени.

- Отворът за управление на потока в
диска на нипела е запушен.

- Филтърът в нипела е запушен.

- Регулирайте нипела при по-голям отвор.
- Почистете тръбите на главното водопо-
даване.

- Почистете диска в корпуса на нипела.

- Демонтирайте нипела и почистете
филтъра.

Капацитетът на ни-
пелите е прекалено
висок.

- Налягането не е регулирано.
- Нипелът не е регулиран правилно.

- Регулирайте налягането на водата.
- Регулирайте нипела при по-малък от-
вор.

Прекалено много
вода в тавичката.

- Вижте ръководството за оператора,
точка : “Водоподаване”.

- Вижте ръководството за оператора,
точка : “Водоподаване”.

Регулировката за
фуража на Blu’Hox
не може да се отво-
ри широко.

- Има фураж под диска за фураж. - Почистете под диска за фураж! Вижте
ръководството за оператора, точка :
“почистване”.
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